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bintec eimeg GmbH 1 Sicherheitshinweise

Kapitel 1 Sicherheitshinweise

f Achtung

Alle Bereiche, die sich nur mit Werkzeug 6ffnen lassen, sind Wartungsbereiche. Durch unbefugtes Off-
nen kénnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

* Beim Ubergang von kalten zu warmen Temperaturen kann Betauung am oder im Gerét entstehen. Das System
erst aus der Verpackung entnehmen, wenn die zuldssige Umgebungstemperatur fir den Betrieb erreicht ist.

* Wahrend eines Gewitters sollten keine Leitungen angeschlossen oder getrennt werden.
* Die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 darf nur in trockenen Rdumen betrieben werden.

* Die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 nicht in Feuchtrdumen oder explosionsgefahrdeten Bereichen montie-
ren.

* Die Installationskabel dirfen nur innerhalb von Geb&auden verlegt werden.

* Im Betrieb muss die elmeg hybird 300 an einer Wand in der vorgegebenen Richtung montiert sein (siehe hierzu
Montageablauf auf Seite 10).

* Die Anschlussleitungen nur an den dafiir vorgesehenen Anschlissen anschlie3en.
* Die Anschlussleitungen unfallsicher verlegen.
* Die folgenden Einfliisse vermeiden:

* Direkte Sonneneinstrahlung

* Warmequellen (z. B. Heizkorper)

» Elektronische Gerate (z. B. HiFi-Gerate, Biirogerate oder Mikrowellengerate)

» Eindringende Feuchtigkeit oder FlUssigkeiten

* Aggressive Flissigkeiten oder Dampfe

* Starken Staub
* Nur die Bereiche des Systems 6&ffnen, die in der Montageanleitung vorgegeben sind.
* Die Steckkontakte nicht mit spitzen, metallischen oder feuchten Gegenstanden berihren.
* Nur das zugelassene Zubehoér verwenden.

* An die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 durfen nur Endgeréte angeschlossen werden, die SELV-Spannung
(Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreis) liefern oder der ETS 300047 entsprechen. Die bestimmungsmaBige Ver-
wendung von zugelassenen Endgeréten erflllt diese Vorschrift.

* Die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.

f Achtung

Die elmeg hybird muss vor der ersten Inbetriebnahme an die Funktionserde angeschlossen werden.
Die Funktionserde muss Uber eine Anschlussleitung mit mindestens 2,5 mm? mit der Potenzialaus-
gleichschiene verbunden sein.

Netzanschluss (230 V~ Netz)

* Die Installation des Elektroanschlusses (Schukosteckdose) fiir das System (ggf. Zusatzgerate) muss durch eine
konzessionierte Elektrofachkraft durchgefihrt werden, um eine Gefédhrdung von Personen und Objekten auszu-
schlieBen!

e Fir das System ist der Anschluss einer Funktionserde vorgesehen, diese muss vor der ersten Inbetriebnahme an-
geschlossen werden.

Es sollte sich in der N&he des Montageortes eine »Erdleitung« (Wasserleitung, Heizungsleitung oder Potenzialaus-
gleichsschiene der Hausinstallation) befinden. Die Verbindung zum System muss mit einer Anschlussleitung mit



min. 2,5 mm? erfolgen.

* Mdglichst einen separaten Stromkreis fir den 230 V~ Anschluss Ihres Systems vorsehen. Durch Kurzschlisse an-
derer Geréate der Haustechnik wird so das System nicht auBBer Betrieb gesetzt.

¢ Wir empfehlen, das System zum Schutz gegen Uberspannungen, wie sie bei Gewittern auftreten kbnnen, mit ei-
nem Uberspannungsschutz zu installieren. Setzen Sie sich diesbeziiglich mit lnrem Elektroinstallateur in Verbin-
dung.

Funk-Gerate (z. B. DECT, Bluetooth, WLAN)

* Es ist mdglich, dass in bestimmten Féllen medizinische Gerate durch eingeschaltete Funk-Gerate beeinflusst wer-
den kénnen. Daher die Bestimmungen der entsprechenden 6rtlichen Gegebenheiten beachten.

Netzausfall

* Bei einem Netzausfall (230 V~ Netzspannung) ist das System nicht betriebsbereit und es kann somit weder intern
noch extern telefoniert werden. Bei Netzwiederkehr werden bei Netzausfall getrennte Intern- und Externverbindun-
gen nicht wieder automatisch verbunden. Die Uber die Konfiguration eingerichteten Leistungsmerkmale bleiben
vom Netzausfall unberGhrt.
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Kapitel 2 Bezeichnung der Modulsteckplatze

Das unten stehende Bild zeigt die Modul-Steckplatze der elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600, sowie deren Be-

zeichnung.
Slot 4 Slot 5 Slot6
Port
1. 2 3 4 5 6 T 8 1 2 3 4 5 6 7 8 || 1 2 3 4 5 6 7 8
1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 128
—
H
Slot 11 @
Siot 2 Slot 3

1 2 3 4 5 6 7 a8 1 2 3 4 5 6 T 8

1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 12 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234

b A, 4
LI I 1

Abb. 2: Modul-Steckplétze der elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600

©) elmeg hybird 300
(m und (2 elmeg hybird 600
2.1 Slot

Slot bezeichnet die einzelnen Modul-Steckplatze (Slot 1 - 11). Die Module in den Steckplétzen 1 - 3 bendétigen zum
Anschluss der externen Leitungen noch je ein Modul Connection Module (Port).

Modul-Steckplétze Slot 1 - 3

Hier kdnnen die folgenden Module gesteckt werden:
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Modul-Steckplatze Slot 1 -3

* M 16 FXS

* M4S/U+6FXS
* M4S/U+4U

* M 8 FXS, M 8 FXS

Modul-Steckplatze Slot 7 - 8

Hier kann folgendes Modul gesteckt werden:

* M4 FXO

Modul-Steckplatz Slot 11

Hier kdnnen die folgenden Module gesteckt werden:

¢ Modul DSP 4fach
¢ Modul DSP 8fach
¢ Modul DSP 32fach

2.2 Port

Auf dem Modul Connection Module (Port) befinden sich die RJ45-Anschllsse (1 - 8) oder die Anschlussklemmen

(1 - 8) (siehe hierzu Anschliisse elmeg hybird 600 auf Seite 15). Die Anschlussklemmen kénnen vom Modul abgezo-
gen werden. Die Anschaltung an die Anschlussklemmen (a1 b1 a2 b2) richtet sich nach dem jeweils aufgesteckten
Modul. Eine Beschreibeung finden Sie unter Module montieren auf Seite 18.
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bintec elmeg GmbH 3 Anschliisse des Grundmoduls

Kapitel 3 Anschlisse des Grundmoduls

2 o6 e ©® © O
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Abb. 3: Anschlussméglichkeiten des Grundmoduls

(»  Serial 1 (@  System GND-Terminal @ ETH1
(Funktionserde)

(@  Audioin/out SD-Card ETH 2

(3  Serial 2 (3 Reset @ ETH3

(s  elmeg hybird 600 LED Contacts ETH 4

() UsB @)  Contacts Gn ETHS

(6» Maintenance @  Option Option

3.1 Serial 1/ Serial 2 (RS-232-Anschluss 1 und 2)

* Der Serial-1-Anschluss ist fUr die Anschaltung eines Laptops / PCs mit serieller Schnittstelle fur Konsolenanwen-
dungen vorgesehen.

¢ Der Serial-2-Anschluss ist fiir die Anschaltung eines Druckers mit serieller Schnittstelle fiir die Hotelanwendungen
(Check-In/Out) oder die Anbindung einer externen Hotel-Applikationb vorgesehen.

Die Serial-1/2-Anschllsse sind nicht galvanisch von der Masse der elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 getrennt.
Werden PCs oder Drucker mit den Serial-Anschliissen verbunden, sollten diese an der gleichen 230-V-Leitung wie
die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 betrieben werden. Sonst kann Uiber die Schutz-/ Betriebserde der Gerate
ein Ausgleichsstrom flieBen. Das kann zu Stérungen der Dateniibertragung flhren.

Alle Arbeiten an den Serial-1- und 2-Anschliissen dirfen nur bei ordnungsgemaf angeschalteter Funktionserde
durchgeflhrt werden. Die mit dem Anschluss zu verbindenden Geréte (z. B. PC oder Drucker) miissen zuerst ausge-
schaltet und vom 230-V-Wechselspannungsnetz getrennt werden, bevor die Serial-1- und 2-Anschlisse angeschlos-
sen werden!

3.2 Mini-USB-AnscthssbeIegung
@ ©] @

i

nc

TxD
RxD
nc

GND

ONONONONO,

3.3 Audioin/ out

Diesem Anschluss ist zurzeit keine Funktion zugeordnet.



3 Anschlisse des Grundmoduls bintec elmeg GmbH

3.4 Funktionserde (GND-Terminal)

Beachten Sie hierzu die Sicherheitshinweise auf Seite 1.

@ Hinweis
Sind Endgeréate an die Schutzerde oder die Betriebserde (z. B. USB oder die seriellen Schnittstellen)

angeschlossen, sollte der Funktionserde-Anschluss méglichst kurz ausgefiihrt sein, da sonst
»Brummschleifen« entstehen kdnnen.

3.5 SD-Card

Im System kénnen SD-Cards nicht formatiert werden.

Auf der SD-Card kénnen folgende Daten gespeichert werden:

¢ Audio-Dateien im »wave«-Format
¢ Music-on-Hold-Dateien im »wave«-Format

¢ »Wave«-Dateien fur die Voice-Applikationen

3.6 Reset

Bei einem kurzen Tastendruck (ca. eine Sekunde), wird die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 neu gestartet.
Dieser Tastendruck entspricht einer Unterbrechung der Stromversorgung. Die gespeicherten Daten bleiben erhalten,
aber alle Verbindungen werden unterbrochen.

Dricken Sie die Reset-Taste flir ca. 30 bis 40 Sekunden, fiihrt die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 einen
»Factory Reset« durch. Dies bedeutet, dass die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 in den Auslieferungszustand
zuriickversetzt wird. Die Boot-Konfiguration wird geléscht und alle Passwérter werden zurlickgesetzt. Der Reset ist
beendet, wenn sich die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 nach ca. 30 bis 40 Sekunden im Betriebszustand be-
findet und die Status-LED wieder zu blinken beginnt.

3.7 Contacts (Schaltkontakte)

@ ©

87654321

12V

Die elmeg hybird 300 / elmeg hybird 600 verfugt (iber zwei unabhangige Schaltkontakte, die als Ein-/Ausschalter
oder Taster genutzt werden kénnen, d. h. der Stromkreis wird geschlossen, geéffnet oder fiir eine vorgegebene Zeit-
dauer geschlossen.



Gesteuert werden diese Funktionen Uber die Eingabe von Kennziffern an angeschlossenen Telefonen.

Die Schaltzeit fir den Taster kann im GUI eingestellt werden.

1 Schaltspannung 10-13 V, max. 70 mA
Erde

Schaltkontakt 2

Schaltkontakt 1

Schaltkontakt 1

Schaltkontakt 2

o N o o A~ W DN

@ Hinweis

Die Schaltkontakte haben eine Schaltleistung von 0,5A bei <60V CD oder 1,0A bei <30V DC.

3.8 Option

Diesem Anschluss ist zurzeit keine Funktion zugeordnet!

3.9 ETH1 - ETH5

5 Ethernet-Anschllsse

Eine Ethernet-Schnittstelle ist eine physikalische Schnittstelle zur Anbindung an das lokale Netzwerk oder zu exter-
nen Netzwerken.

Der Port ETHS5 ist der logischen Ethernet-Schnittstelle en1-4 zugewiesen und nicht vorkonfiguriert.

Um die Erreichbarkeit Ihres Geréats zu gewahrleisten, achten Sie beim Aufteilen der Ports darauf, dass die Ethernet-
Schnittstelle en1-0 mit der vorkonfigurierten IP-Adresse und Netzmaske einem Port zugewiesen wird, der per Ether-
net erreichbar ist. Fihren Sie im Zweifelsfall die Konfiguration per serieller Verbindung tiber die Schnittstelle Serial 1
durch.

@ Hinweis

Die LED-Funktionen ETH1 - ETH5 finden Sie unter LED-Funktionen auf Seite 37.

3.10 LED elmeg hybird 300

Die LED der elmeg hybird 300 befinden sich in der oberen rechten Ecke des Gehé&uses.

Info

. %) -

[ 3 a

E..‘S‘..o.

o wn a
]

Abb. 4: Status-LEDs der elmeg hybird 300
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3 Anschlisse des Grundmoduls bintec elmeg GmbH

3.11 LED elmeg hybird 600

Abb. 5: Status-LEDs der elmeg hybird 600

Anzeige der LEDs 1 -3

Bezeichnung Takt LED LED Funktion (siehe Beschreibung)
1 Power ——— Blinkt rot Power Management
Leuchtet griin Betriebsspannungen vorhanden
2 Status ——— Blinkt rot Systemnachrichten vorhanden
——— Blinkt griin Betriebszustand
Leuchtet grin Die elmeg hybird wird initialisiert
3 Sb-Card ~  -------- Flackert griin Daten schreiben / lesen
Leuchtet griin Speicherkarte erkannt aber kein Zugriff

Beschreibung der Leuchtdiodenfunktionen (elmeg hybird 300 / eimeg hybird 600)

1
Power Management

Eine Uberlastung ist aufgetreten, z. B. Uberlast am So-Anscthss. Das System versucht nach Beseiti-
gung der Stérung wieder in den Normalbetrieb iberzugehen.

2 Systemnachrichten vorhanden

Fehlermeldung, wenn z. B. der SIP-Provider nicht registriert ist oder am USB-Host der Client nicht er-
kannt wurde.

Das System wird initialisiert
Beim Einschalten der Betriebsspannung blinkt die LED, bis das System betriebsbereit ist.
Betriebszustand

Das System ist im normalen Betrieb, ohne dass Fehler erkannt wurden.

3 Speicherkarte erkannt
Die Speicherkarte wurde erkannt, aber es erfolgt kein Zugriff.
Daten schreiben / lesen

Zurzeit werden Daten in die SD-Card geschrieben oder Daten aus der SD-Card gelesen.



Kapitel 4 Innenansicht der elmeg hybird 300

® Modul-Steckplatz 1 (Slot 1) — Steckplatz gedffnet, darunter sind die Steckplétze 7 - 11 zu sehen.

@ Modul-Steckplatz 2 (Slot 2)

©) Modul Steckplatz 3 (Slot 3) — Im Beispiele ist das Modul M 4 S/U + 6 FXS mit dem Modul MC CL ge-
steckt.

@ Modul-Steckplatz 7 (Slot 7)

Modul-Steckplatz 8 (Slot 8)

@) Modul-Steckplatz 11 (Slot 11)

@3 Funktionserde-Schiene — Sie ist mit dem System GND-Terminal verbunden.

Funktionserde-Verbindungsschraube — Diese Schiene verbindet die Funktionserde-Schiene mit der
Funktionserde-Schiene der Abdeckung fir Steckplatz 1. Sie missen immer verbunden sein!

@s LED-Anzeige (siehe LED elmeg hybird 300 auf Seite 7)

Bohrung fur Befestigungsschraube

D) Kabeleinfihrung mit Halter fir Kabelbinder

Bohrungen fiir Kabelbinder

elmeg hybird 300/ 600 9



5 Montage der elmeg hybird 300 bintec elmeg GmbH

Kapitel 5 Montage der elmeg hybird 300

5.1 Montageablauf

In diesem Abschnitt werden die Abldufe der Montage beschrieben.

f Achtung
Im Betrieb muss die elmeg hybird 300 an einer Wand in der vorgegebenen Richtung (siehe hierzu das
Bild weiter unten bei Punkt 3) montiert sein.

(1) Einen Montageort aussuchen, der max. 1,5 Meter von einer 230 V~ Netzsteckdose und dem NTBA
(ISDN-Anschluss) sowie dem DSL-Anschluss des Netzbetreibers entfernt ist.

(2) Um eine gegenseitige Beeintrachtigung auszuschlieBen, das System nicht in unmittelbarer Nahe von elektroni-
schen Geréaten wie z. B. HiFi-Geréaten, Blrogeraten oder Mikrowellengeraten montieren. Ein Aufstellort in der
Néhe von Warmequellen, z. B. Heizkérpern oder in feuchten Rdumen ist nicht zuldssig. Die Umgebungstempe-
ratur muss zwischen 5 °C und 40 °C liegen.

(3) Die MaBe der Bohrungsabstande fiir die Wandbefestigung befinden sich auf der Ruckseite des Systems (4).
Bei der Festlegung des Montageortes ist ein Abstand des Systems zu anderen Objekten von etwa 100 mm zu

berucksichtigen.
+T
10|0
(0 LN
I 230 |
©© A e
<100 — ) 115 ———«+——115

@ ‘ —

218 100 —

100
(4) Die Befestigungspunkte des Systems miissen fest an der Wand aufliegen. Uberpriifen Sie, dass sich im Be-
reich der markierten Bohrlécher keine Versorgungsleitungen, Kabel o. 4. befinden.
(5) Die zwei oberen Befestigungsldcher, (1) und (2), an den markierten Stellen bohren. Bei einer Montage mit den
6-mm-Dibeln einen 6-mm-Steinbohrer verwenden.
(6) Die Schrauben so in die beiden oberen Dubel in die Wand drehen, dass zwischen Schraubenkopf und Wand
noch ein Abstand von ca. 5 mm verbleibt.

(7) elmeg hybird 300 &ffnen:

f Achtung
Sie kénnten elektrostatisch aufgeladen sein. Bevor Sie das System 6ffnen, missen Sie sich durch
Beriihren eines geerdeten Gegenstandes (z. B. einer Wasserleitung) entladen.

(8) Das System ist fur die Montage ohne Werkzeug zu 6ffnen. Dazu wird die im Bild mit einem Pfeil gekennzeich-
nete Lasche des Deckels in Pfeilrichtung nach oben gezogen. Jetzt kann der Deckel entfernt werden. Auf der
Innenseite des Deckels befindet sich ein Bild mit der Anordnung der Module sowie deren Bezeichnung (siehe
Bezeichnung der Modulsteckplétze auf Seite 3).



f Achtung

Alle Bereiche, die sich nur mit Werkzeug 6ffnen lassen, sind Wartungsbereiche. Durch unbefugtes
Offnen kénnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

*

(9) Das System mit den riickseitigen Halterungen (1) und (2) von oben in die Schraubenkdpfe einhdngen. Dann
das System auf waagerechte Montage Uberprifen, die untere Bohrung (3) markieren und bohren.

(10) AnschlieBend das System mit der dritten Schraube an der gekennzeichneten Stelle festschrauben.

(11) Zur Konfiguration Uber das Ethernet verbinden Sie den Ethernet-Anschluss des PCs mit einem LAN-Anschluss
des Systems Uber ein Cat.6- oder Cat.5e-Anschlusskabel. In der Grundeinstellung ETH 5.

(12) Zum SchlieBen die Rastnasen (Riickseite des Gehausedeckels) in die Offnung fiir die Rastnase im Gehauseun-
terteil des Systems stecken , dann den Gehausedeckel an der Vorderseite nach unten driicken, bis er einrastet.

(13) Das System kann jetzt in Betrieb genommen werden.

elmeg hybird 300/ 600 11




Kapitel 6 Module in der elmeg hybird 300 montieren

f Achtung

Die Module diirfen nicht im Betrieb gezogen oder gesteckt werden!

Fur die Module der elmeg hybird 300 sind drei unterschiedliche Bauformen von Modulen und hierzu passende Mo-
dul-Steckplatze vorgesehen (siehe Montage der elmeg hybird 300 auf Seite 10).

(1) Die Modul-Steckplatze 1 - 3 befinden sich nach dem Abnehmen des Gehausedeckels der elmeg hybird 300
auf der Oberseite der elmeg hybird 300.

(2) Die Modul-Steckplatze 7 - 8 befinden sich unter dem Deckel des Modul-Steckplatzes 1 (Slot1). Zum Offnen des
Deckels siehe Modul-Steckplatz 1 dffnen auf Seite 13.

(8) Der Modul-Steckplatz 11 befindet sich unter dem Deckel des Modul-Steckplatzes 1 (Slot1). Zum Offnen des De-
ckels siehe Modul-Steckplatz 1 6ffnen auf Seite 13.

f Achtung

Sie kénnten elektrostatisch aufgeladen sein. Bevor Sie die elmeg hybird 300 6ffnen, missen Sie sich
durch Beriihren eines geerdeten Gegenstandes (z. B. einer Wasserleitung) entladen.

6.1 Module firr die Modul-Steckplatze 1 - 3 montieren

Das Bild zeigt das Beispiel fur den Modul-Steckplatz 3 (Slot 3).

JLUUUHJHHUUM‘@HUUU .

s
L o . cone o
[0ooo [oooo| oo [Oooo] (G060

Modul fur den Steckplatz 3 (Slot 3)

Seitenfiihrung flr die Module

©®® e

Modulanschluss im Geh&use der elmeg hybird 300

12 elmeg hybird 300 / 600




bintec elmeg GmbH 6 Module in der elmeg hybird 300 montieren

Connection Module — Im Beispiel MC CL (siehe Module montieren auf Seite 18).
Steckverbindung zwischen Modul und Connection Module

Befestigungsschrauben des Connection Module in der Masseschiene

@ ®

Modul auf die Seitenfuhrung (2) auflegen.

—
—

In Pfeilrichtung in die Modulstecker-Buchse (3) schieben.

—
N
= = =

Connection Module (4) (siehe Module montieren auf Seite 18) in Pfeilrichtung in den Steckverbinder des Mo-
duls (5) schieben.

(4) Modul in der Masseschiene (6) anschrauben.

—
w

f Achtung
Das Modul Connection Module muss immer mit der Masseschiene der elmeg hybird 300 verschraubt
werden.

6.2 Modul fur den Modul-Steckplatz 11 montieren

Das Modul wird, wie im Bild gezeigt, im Winkel von ca. 45 Grad in den Stecksockel gesteckt (A) und anschlieBend
nach unten gedriickt (B) bis die Rastnasen der Stecker im Modul einrasten. Zum Entnehmen des Moduls die beiden
Rastnasen gleichzeitig nach auf3en driicken, das Modul springt in die im Bild unten gezeigte Lage. Dann kann es
entgegen der gezeigten Richtung (A) herausgezogen werden.

@

} e
k4 B .
=
™ =
g 8 =] ._j]

©O) Stecksockel flir Modul

©) Rastnase des Stecksockels

©) Modul

® Steckrichtung bei der Montage des Moduls

6.3 Modul-Steckplatz 1 6ffnen

Unter dem Modul-Steckplatz 1 (Slot 1) befinden sich die Steckplatze fir die Module 9 - 11 und die Anschlusse fiir die
Module auf den Steckplatzen 7 und 8.

Deckel fir den Modul-Steckplatz 1 (Slot 1)
elmeg hybird 300

ONONO

Funktionserde-Schiene des Deckels
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Masseschiene der elmeg hybird 300

Seitenfihrung fur die Module

Pfeile fir die Richtung »Offnen«

Rasten fur die Befestigung des Deckels

Heraustrennbare Abdeckung fiir die RJ45-Anschliisse der Module auf den Steckplatzen 7 und 8
Heraustrennbare Abdeckung fiir den Klemmanschluss der Module auf den Steckpléatzen 7 und 8

Verbindungsschraube fiir die Masseschienen

SNONONONONONONO,

Befestigungsschrauben fur das Connection Module (Diese Schrauben liegen den Modulen bei.)

6.3.1 Offnen des Deckels fiir den Modul-Steckplatz 1 (Slot1)

(1) Wenn eingeschaltet, Stromversorgung ausschalten.
(2) Verbindungsschraube flr die Masseschienen (10) herausdrehen.

(8) Den Deckel in Pfeilrichtung (6) herausziehen und nach oben abheben. Dabei beachten, dass sich die Laschen
an den Enden der Masseschienen (3) und (4) nicht verbiegen.

6.3.2 SchlieBen des Deckels fiur den Modul-Steckplatz 1 (Slot 1)

(1) Den Deckel in die Rasten fur die Befestigung (7) einsetzen und entgegen der Pfeilrichtung (6) nach hinten
schieben. Dazu leicht auf die Rasten driicken. Vorsicht, dass sich die Laschen der Masseschienen nicht verbie-
gen.

(2) Schraube (10) einsetzen und fest anziehen.

(8) Stromversorgung wieder einschalten.

f Achtung
Die Masseschiene des Deckels muss immer mit der Masseschiene der elmeg hybird 300 verschraubt
werden. Nur so ist eine durchgéngige Funktionserde-Verbindung vorhanden!

6.3.3 Heraustrennbare Abdeckung fiir den Klemmanschluss (9) und den
RJ45-Anschluss (8) entfernen
Die gewunschten Abdeckungen kénnen leicht herausgetrennt werden. AnschlieBend sollten die abgebrochenen Be-

festigungsstege entfernt werden, damit die RJ45-Anschilisse der Module bei der Montage des Deckels leicht in die
Ausschnitte passen.

@ Hinweis
Ist der Anschluss der Module uber die Anschlussklemmen vorgesehen, so sollte dieses vor dem
SchlieBen des Deckels erfolgen.



Kapitel 7 Anschlisse elmeg hybird 600

7.1 Frontansicht
@ @ ® ® ©) ®

G @ @ Do 2 () ® @®

Modul-Steckplatz 1 (Slot 1) mit Modul MC RJ45
Modul-Steckplatz 2 (Slot 2) mit Modul MC RJ45
Modul-Steckplatz 3 (Slot 3) mit Modul MC RJ45
Modul-Steckplatz 4 (Slot 4) mit Modul MC RJ45
Modul-Steckplatz 5 (Slot 5), kein Modul gesteckt nur mit Abdeckung versehen
Modul-Steckplatz 6 (Slot 6), kein Modul gesteckt nur mit Abdeckung versehen

Modul-Steckplatz 7 (Slot 7) — Dieses Modul wird wie unter Slot auf Seite 3 beschrieben auf dem
Grundmodul montiert.

Grundmodul

Modul Netzgeréat 1 (immer vorhanden)

Modul Netzgerat 2 (Nur in Verbindung mit den Modulen auf Steckplatz (Slot) 4 - 6)
19"-Winkel

LED-Anzeige (siehe LED elmeg hybird 600 auf Seite 8)

Heraustrennbare Abdeckung fiir den Anschluss der Module des Steckplatzes 7

ONONONONONONCERONONONONONONO

Heraustrennbare Abdeckung fiir den Anschluss der Module des Steckplatzes 8

@ Hinweis

Die Abdeckungen fur die Module 1 - 6 sind mit Torx-Schrauben befestigt. Die Einschiibe der Module
werden mit Randelschrauben befestigt.

7.2 Rickansicht

® ® ® @
® o ® e ®
a =\ @ N
- @ -
¥ (@) ()
S’ N
® Ruckwand der elmeg hybird 600

elmeg hybird 300/ 600
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Kaltgeratesteckdose mit Ein-/ Aus-Schalter
Lafter 1
Lifter 2

Anschluss flr die Funktionserde (Betriebserde des Racks)

ONONONONO),

Schrauben zum Offnen der Riickseite

7.3 Lufteranschluss

Auf der riickseitigen Leiterplatte, dem »Backplane«, sind nach dem Abnehmen der Riickwand (siehe Bild
»Rulckansicht«) die Anschllsse fir die Lifter zuganglich. Die Anschlisse sind mit FAN1 bis FAN4 bezeichnet. Dabei
wird der LUfter 1 an FAN1 an geschlossen und (iber das Netzgerat 1 (linker Steckplatz) betrieben. Lifter 2 kann an
den Anschluss FAN2 oder FAN3 angeschlossen werden. Die beiden Anschlisse sind parallel geschaltet und werden
Uber das Netzgerét 2 (rechter Steckplatz) betrieben.

@ Hinweis

Ist nur das Netzteil 1 vorhanden, ist nur der Lifter 1 in Betrieb.

o

’ [T

Anschluss Lufter 1 (FAN1)

@
® Anschluss Lufter 2 (FAN2)
® Anschluss Lufter 3 (FAN3)

7.4 Funktionserde-Anschluss

Die elmeg hybird 600 benétigt zum sicheren Betrieb einen Funktionserde-Anschluss. Daher sollte sich in der Néhe
des Montageortes eine »Erdleitung« (mit der Potentialausgleichsleitung verbundene Wasserleitung, Heizungsleitung
oder die Potentialausgleichsschiene der Hausinstallation) befinden. Die Verbindung zur elmeg hybird 600 sollte mit
einer Anschlussleitung mit mindestens 2,5 mm? erfolgen.

& Hinweis
Sind Endgeréate an die Schutzerde oder die Betriebserde (z. B. USB- oder die serielle Schnittstellen)

angeschlossen, sollte der Funktionserde-Anschluss mdéglichst kurz ausgefihrt sein, da sonst
»Brummschleifen« entstehen kdnnen.

f Achtung
Alle Bereiche, die sich nur mit Werkzeug 6ffnen lassen, sind Wartungsbereiche. Durch unbefugtes Off-
nen kénnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.



ONONONORONO

elmeg hybird 300/ 600

elmeg hybird 600

Ruckwand heruntergeklappt

Schutzerde-Anschluss der 230 V~ Anschlusseinheit

Verbindung von Schutzleiter und elmeg-hybird-600-Funktionserde
Anschluss der Funktionserde an die elmeg hybird 600

Funktionserde-Anschluss (an der AuBBenseite der Riickwand)
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Kapitel 8 Module montieren

f Achtung

Sie kénnten elektrostatisch aufgeladen sein. Bevor Sie das System 6ffnen, miissen Sie sich durch Be-
rihren eines geerdeten Gegenstandes (z. B. Wasserleitung) entladen.

8.1 Module in Einbaurahmen montieren (elmeg hybird 600)

Die RJ45-Anschlussleiste des Moduls MC RJ45 (2) von hinten durch die Offnung des Einbaurahmens (1) stecken
und mit den zwei Schrauben am Einbaurahmen (3) befestigen. AnschlieBend das Modul (z. B. M 4 S/U + 4U) durch
die riickseitige Offnung des Einbaurahmens in die Steckerleiste des Moduls MC RJ45 stecken und mit den zwei
Schrauben (3) am Einbaurahmen befestigen.

v v v
m o
O

Einbaurahmen
MC RJ45
4 Befestigungsschrauben (Lieferumfang)

Modul (im Beispiel M 4 S/U + 4U)

ONONONONO,

Steckverbinder Module

8.2 Heraustrennbare Abdeckung fiir das Modul 7 und 8 entfernen

@ Hinweis
Stromversorgung der elmeg hybird 600 abschalten. Die zwei Rédndelschrauben zur Befestigung des

Grundmoduls (siehe Frontansicht auf Seite 15) herausschrauben und den Modulrahmen mit dem
Grundmodul herausziehen.



Die Aussparungen fur die Anschliisse der Module sind in der Frontplatte des Grundmoduls vorbereitet. Durch Her-
ausbiegen kann die Abdeckung entfernt werden. Die Abdeckung muss vorsichtig nach innen gebogen werden. An-
schlieBend ist durch vorsichtiges Hin- und Herbiegen die Abdeckung abzubrechen. Die entstandenen Bruchkanten
sollten entgratet werden, dabei muss unbedingt vermieden werden, dass Metallspéne auf das Grundmodul fallen.

©

Frontplatte

In diese Richtung das Blech nach innen driicken.
Bruchkanten des Bleches

Abdeckung

Hier das Blech hin- und herbiegen, bis die Abdeckung entfernt werden kann

@® O

8.3 Module fir die Modul-Steckplatze 7 - 8 montieren

Das Bild zeigt das Beispiel fir den Modul-Steckplatz 8 (Slot 8).
=

O) Modul fur den Steckplatz 8 (Slot 8)
©) Modulstecker-Buchse im Gehduse der elmeg hybird 600
® Befestigungsschrauben des Moduls in der Masseschiene

(1) Modul-Stecker von oben in die Modulstecker-Buchse (2) im Grundmodul der elmeg hybird 600 stecken.

(2) Modul in der Masseschiene (3) anschrauben.

elmeg hybird 300/ 600 19




8 Module montieren

f Achtung

Das Modul muss immer mit der Masseschiene der elmeg hybird 600 verschraubt werden.

8.4 Module fiir den Modul-Steckplatz 11 montieren

Fur die Montage siehe Modul fir den Modul-Steckplatz 11 montieren auf Seite 13 (elmeg hybird 300).

Das Modul MC RJ45 und das Modul MC CL kdnnen wahlweise an die Module der Steckplatze (Slot 1 - 3) ange-
steckt werden. Das Modul MC CL ist fir den Anschluss von Installationsleitungen vorgesehen. Der Anschluss an das
Modul MC RJ45 erfolgt Gber RJ45-Stecker. Dieses Modul verfiigt Gber Leuchtdioden zur Funktionsanzeige. Die Mo-
dule mlssen unbedingt mit der Funktionserde-Schiene (siehe Innenansicht der elmeg hybird 300 auf Seite 9) ver-
schraubt werden! Nur dadurch ist der mechanische Halt der Module und die Schutzwirkung des Moduls FSM gege-
ben.

8.4.1 Modul MC CL

Das Bild zeigt das Modul MC CL mit gesteckten Anschlussklemmen:

| L

O
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Connection Module Std.

FSM2 FSk3 FSMé& FSMT
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| e e

Die mit »FSM 1-8« bezeichneten Buchsen sind fir die Feinschutzmodule (FSM) vorgesehen (siehe Feinschutzmo-
dul (FSM) auf Seite 41). Auf dem Modul sind keine Leuchtdioden vorgesehen.

Das Bild zeigt das Modul MC CL mit abgezogenen Anschlussklemmen:

| L

O Of

@ ﬁ AN FSM8 @

Connection Module Std.
ESM2 FSM7

OOO0 [OO00  [DO00-~-0000 D000 - (0000

0O O O O O o O 0 O O O o o o o o o o o o o o o o o o o o O o o o
=] =] [ =] (=] =] =] a a =] a =] 1=} =] a =] i=} (=] (=] =] i=1 (=] (=] =] a (=] a =] a (=] =] =] a
0000 0000 0000
al b1 a2 b2 al b1 a2 b2 al b1 a2 b2 al bl a2 b2 al b1 _a2 b2 al b1 a2 b2 al b1 a2 b2 al b1 a2 b2
1 2 3 & 5 & 7 8

8.4.2 Modul MC RJ45

Das Bild zeigt das Modul MC RJ45:

bintec elmeg GmbH
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| L
1O O
@ FSM1 @ A Connection Module RJ45 FSM8 @

FSM4 FSMé& FSM7

FSM2 FSM3 FSMB

i (. 100

Die mit »FSM 1-8« bezeichneten Buchsen sind fir die Feinschutzmodule FSM vorgesehen (siehe Feinschutzmodul
(FSM) auf Seite 41). In den Buchsen der Module sind Leuchtdioden fur die Funktionsanzeige vorgesehen.

8.4.3 Belegung der Anschlussklemmen und RJ45-Buchsen

al bl a2 b2 6543
bl al
b2 a2
©O) Anschlussklemmen Modul MC CL.: Die Anschlussklemmen sind von 1 - 8 nummeriert. Die Belegung:
at, b1, a2, b2.
® Anschlussbuchsen Modul MC RJ45: Belegung: 3 =a2,4 =al,5=b1, 6 =b2.

8.4.3.1 Anschliisse

Die Beschreibung der Anschliisse finden Sie bei den jeweiligen Modulen.

S,-TE/S-NT Modul MC CL.: 1=al

Modul MC RJ45: 3=a2

u Modul MC CL: 1=al

pn

Modul MC RJ45: 3=nc
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5=Db1

6=nc

FXS Modul MC CL: 1=al
2 =Db1

=a9d

4 =b9

Modul MC RJ45: 3=a9

4 =al

5=Db1

6 =b9

8.5 Y-Adapter FXS

Der Y-Adapter FXS ermdglicht es, zwei analoge Endgeréte mit RJ12- oder RJ45-Stecker an eine RJ45-Buchse der
Module M 4 S/U + 6 FXS und M 16 FXS anzuschlieBen. Der Adapter und das Verbindungskabel sind ungeschirmt.

8.5.1 Belegung des Y-Adapter FXS

®
@ rI | -4 al
al 3 ™5 bl
a2 4:: I ; LLI—
b2 5—F ’
I
16~ r'J |4 a2
H ™5 b2
@
® RJ45-Stecker (Rasthebel oben)
@ Analoge-Endgerate-Buchse 1
® Analoge-Endgerate-Buchse 2

8.6 M4S/U+4U

Das Modul enthalt vier S/U-Schnittstellen, die sich als S oder U _-Anschluss konfigurieren lassen. Zusatzlich sind
weitere 4 U-Schnittstellen vorhanden. Die S- Anschlusse kénnen als S -Anschluss »Intern« (NT) oder »Extern« (TE)
konfiguriert werden. Die physikalische Umschaltung von »Intern« auf »Extern« auf dem SO-Anscthss erfolgt nur
Uber das Modul Kodierstecker (coding plug). Im Auslieferungszustand ist keine Konfiguration vorgegeben (siehe
Kodierstecker (Coding plug) auf Seite 38).

f Achtung
Achten Sie darauf, dass bei der Konfiguration als interner (NT) So-Anscthss (mit Speisung am Bus)
dieser Anschluss nicht mit einem externen (TE) SO-Anscthss (dem NT des Netzbetreibers) zusam-
mengeschaltet wird. Hier kénnen die gegeneinander geschalteten Speisungen zu Schadigungen der
Gerate fuhren.

@ Hinweis

Beachten Sie hierzu die Hinweise unter Intelligentes Power-Management auf Seite 41.
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(1 bis (3 Schalter fir die Abschlusswiderstande So (100-Ohm-Termination) firr die S-Anschlisse 1 - 4

©) Buchse fir den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT1)

® Buchse fiir den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT2)

©) Buchse fiir den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT3)

Buchse fiir den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT4)
Das Symbol (6) zeigt auf die obere Ecke des Kodiersteckers (coding plug) (siehe Kodierste-
cker (Coding plug) auf Seite 38).

® Buchsenleiste fiir den Anschluss des Moduls Connection Module (siehe Frontansicht auf
Seite 15).

Modulanschluss

8.6.1 Schalter fiir die Abschlusswiderstande

Mit den Schaltern kénnen die Abschlusswidersténde fiir SO-Anscthsse TE und NT ein- und ausgeschaltet werden.

Abschlusswiderstédnde auf den Modulen werden bendétigt:

* Wenn ein externer Anschluss (TE) mit dem externen NTBA direkt verbunden wird.

* Wenn der Bus direkt mit dem Anschluss der elmeg hybird 300 beginnt.

8.6.2 Technische Daten der So-AnschIUsse

TE (Externer SO-Anscthss): Protokoll DSS1, Mehrgerateanschluss oder Anlagenanschluss

NT (Interner So-Anscthss): Protokoll DSS1, Mehrgerateanschluss

Speiseleistung: 25W

Schnittstellen: S,-Speisung ca. 375V -

Kanalstruktur: B+B+D

Leitungslangen: bei 0,6 mm Drahtdurchmesser

Kurzer passiver Bus: max. 120 Meter (bei Netzwerk-Leitung CAT.5 bis zu 180 Meter)

8.6.3 Technische Daten Upn-AnschIiJsse

Upn-LeitungsIéngen: 1000 Meter
Drahtdurchmesser: 0,6 mm
Speiseleistung: 25W

8.6.4 Anschlussbelegung M 4 S/U + 4U
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8.6.4.1 Modul Connection Module

Module @®

P

Port

@

I

a0nnjoong

a0nnj|donojononjnon{onomy =

1234

ONONONONO,

Anschlussklemmen-

1234

1234

1234 1234 1234 1234 1234 ()

Modul M 4 S/U + 4U

MC CL

Port-Kennung

Unter den Anschlussklemmen befindet sich die Anschlussklemmen-Bezeichnung

Anschlussklemmen-Nummer

Anschlussklemmen-Be Port-Kennung

Nummer zeichnung
1 2
1 al S/U S/U
2 b1 S/U S/U
3 a2
4 b2 S
Port-Bezeichnung in der Konfiguration 1
8.6.4.2 Modul MC RJ45
Module ®
L) EI
@
Port
1 2 3 4 5 6 7 8 3
[ [ T T T T 1

12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 @

® 6

M4 S/U + 4U
MC RJ45

Port-Kennung

RJ45-Buchsen

S/U
S/U

S/U
S/U

bintec elmeg GmbH
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® Anschluss-Kontaktnummer
Anschluss Anschluss- Bezeich- Port-Kennung
RJ45-Buchse nung
1 2 3 4 5 6 7 8
1
2
3 a2 S S S S
4 al S/U S/U S/U S/U u u u
5 b1 S/U S/U S/U S/U
6 b2 S S S S
7
8
Port-Bezeichnung in der Konfiguration 1 2 3 4 5 6 7 8

8.7 M4 S/U + 6 FXS

Das Modul enthalt vier S/U-Schnittstellen, die sich als S oder U _-Anschluss konfigurieren lassen. Zusatzlich sind
weitere 6 FXS-Schnittstellen vorhanden. Die S- Anschlusse konnen als S -Anschluss Intern (NT) oder Extern (TE)
konfiguriert werden. Im Auslieferungszustand ist keine Konfiguration vorgegeben Die physikalische Umschaltung am
Modul erfolgt Uber die Module Kodierstecker (coding plug) (siehe Kodierstecker (Coding plug) auf Seite 38). Die 6
FXS-Anschlisse sind fiir den Anschluss von analogen Endgeréaten (Telefone, Fax) vorgesehen.

f Achtung
Achten Sie bitte darauf, dass bei der Konfiguration als interner S ,“Anschluss (mit Speisung am Bus)
dieser Anschluss nicht mit einem externen SO-Anscthss (NT) zusammengeschaltet wird. Hier kénnen
die gegeneinander geschalteten Speisungen zu Schadigungen der Gerate fihren.

Die Speiseleistung fir den internen SO-Anscthss betragt fir jeden Anschluss 2,5 W.

E‘ Hinweis

Beachten Sie hierzu bitte die Hinweise unter Intelligentes Power-Management auf Seite 41.

& Hinweis

Die LED-Funktionen finden Sie unter LED-Funktionen auf Seite 37.
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®@ Schalter fir die Abschlusswiderstande So (100-Ohm-Termination) fur die S-Anschlisse 1 - 4
bis

Buchse fiir den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT1)
Buchse fiir den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT2)
Buchse fiir den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT3)

Q@6 O

Buchse fur den Kodierstecker (coding plug) (S/U-PORT4)

®

Das Symbol (6) zeigt auf die obere Ecke des Kodiersteckers (coding plug) (siehe Kodierste-
cker (Coding plug) auf Seite 38).

Buchsenleiste fur den Anschluss des Moduls Connection Module (siehe Frontansicht auf
Seite 15).

©

Modulanschluss

8.7.1 Schalter fiir die Abschlusswiderstande

Mit den Schaltern kénnen die Abschlusswiderstéande fir SO-AnschIUsse TE und NT ein- und ausgeschaltet werden.

Abschlusswiderstande auf den Modulen werden benétigt:

* Wenn ein externer Anschluss (TE) mit dem externen NTBA direkt verbunden wird.

* Wenn der Bus direkt mit dem Anschluss des Systems beginnt.

8.7.2 Technische Daten S ,“Anschiisse
TE (Externer SO-Anscthss): Protokoll DSS1, Mehrgerateanschluss oder Anlagenanschluss

NT (Interner So-Anscthss): Protokoll DSS1, Mehrgerateanschluss

Speiseleistung: 25W

Schnittstellen: SO-Speisung ca.375V -

Kanalstruktur: B+B+D

Leitungsléngen: bei 0,6 mm Drahtdurchmesser

Kurzer passiver Bus: max. 120 Meter (bei Netzwerk-Leitung CAT.5 bis zu 180 Meter)

8.7.3 Technische Daten U pn-AnschIUsse

Upn-Leitungsléngen : 1000 Meter
Drahtdurchmesser: 0,6 mm

Speiseleistung: 25W
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8.7.4 Technische Daten analoge Anschliisse (FXS)

Speisung:

Max. Leitungslédngen zu den

analogen Endgeréaten bei An-

symmetrisch, 18 mA an 200 - 600 Ohm

1 km

schluss mit Installationsleitung:

Wahlverfahren:
Zeichendauer:
Pausendauer:
Tonerkennung:
Flash-Erkennung:
Speisespannung:
Rufspannung:

Ruffrequenz:

Mehrfrequenzwahl oder Impulswahl

40 ms und 100 ms

80 ms

-10dBm ... 0 dBm

Einstellbar 100 ... 1000 ms

375V

U >38V~
eff

25 /50 Hz = 8 % umschaltbar

8.7.5 Anschlussbelegung M 4 S/U + 6 FXS

8.7.5.1 Modul Connection Module

Module

Port

P

@

n000fnonnoong

aona

N

aong

aono

(000} =

1234 1234 1234

MC CL

@ ® 66

Anschlussklemmen-Nt Anschlussklemmen-Be Port-Kennung

mer

1234

Port-Kennung

1234

M 4 S/U + 6 FXS

zeichnung

al
b1
a2
b2

1234

Anschlussklemmen-Nummer

Port-Bezeichnung in der Konfiguration

1234

1234 ()

1 2
S/U S/U
S/U S/U
S

S

S/U
S/U

S/U
S/U

5
FXS5
FXS5
FXS9
FXS9
5/9

bintec elmeg GmbH

Unter den Anschlussklemmen befindet sich die Anschlussklemmen-Bezeichnung

6 7 8
FXS6 FXS7 FXS8
FXS6 FXS7 FXS8
FXS10

FXS10

6/10 7 8
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8.7.5.2 Modul MC RJ45

Module

Port

1 2 3 4 5 6 7

| | Qe | |

®
@

12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 @

©O) M 4 S/U + 6 FXS

@ MC RJ45

® Port-Kennung

® RJ45-Buchsen

® Anschluss-Kontaktnummer
Anschluss Anschluss- Bezeich-
RJ45-Buchse nung

1

2

3 a2

4 al

5 b1

6 b2

7

8

Port-Bezeichnung in der Konfiguration

8.8 M8 FXS/M 16 FXS

Port-Kennung

S/U
S/U

S/U
S/U

S/U
S/U

S/U
S/U

FXS9
FXS5
FXS5
FXS9

8 Module montieren

FXS10
FXS6 FXS7 FXS8
FXS6 FXS7 FXS8
FXS10

Bei Vollausbau einer elmeg hybird 300 mit M-8-FXS- und M-16-FXS-Modulen ist nur eine max. Verkehrslast von 50
% mdglich. Es dirfen nur 50 % der Telefone eines Moduls gleichzeitig den Horer standig (Dauerbelegung) abgeho-

ben haben.

¢ An die Module M 8 FXS koénnen 8 analoge Endgerate angeschlossen werden.

* An die Module M 16 FXS kdnnen 16 analoge Endgerate angeschlossen werden.

@ Hinweis

Die LED-Funktionen finden Sie unter LED-Funktionen auf Seite 37.
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Modulanschluss

Nur bei der M 16 FXS

®
® Buchsenleiste flir den Anschluss des Moduls Connection Modul.
®

8.8.1 Technische Daten analoge-Anschliisse (FXS)

Speisung:

Max. Leitungsléngen zu den

symmetrisch, 18 mA an 200 - 600 Ohm
1 km

analogen Endgeréaten bei An-
schluss mit Installationsleitung:

Wahlverfahren:
Zeichendauer:
Pausendauer:
Tonerkennung:
Flash-Erkennung:
Speisespannung:
Rufspannung:

Ruffrequenz:

8.8.2 Anschlussbelegung M 8 FXS /M 16 FXS

Mehrfrequenzwahl oder Impulswahl
40 ms und 100 ms

80 ms

-10 dBm ... 0 dBm
Einstellbar 100 ... 1000 ms

375V
Ueff >38V ~
25 /50 Hz + 8 % umschaltbar

8.8.2.1 Modul MC CL

Module

Port

E_

[000fnonnjoong

a0nnjionn

[ong

I

I

1234 1234 1234

®

©) MC CL
®

@

®
Anschlussklemmen-
Nummer

1

3

1234 1234

M 8 FXS /M 16 FXS

Port-Kennung

Anschlussklemmen-Be Port-Kennung

zeichnung

al

b1
a2

1234

Anschlussklemmen-Nummer

1234

1
FXS1

FXS1
FXS9

1234

2
FXS2

&

FXS2
FXS10

FXS3 FXS4

FXS3 FXS4
FXS11 FXS12

8 Module montieren

Unter den Anschlussklemmen befindet sich die Anschlussklemmen-Bezeichnung

6 7 8

FXS6 FXS7
FXS8

FXS6 FXS7 FXS8
FXS14 FXS15 FXS16
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4 b2 FXS9 FXS10 FXS11 FXS12 FXS13 FXS14 FXS15 FXS16
Port-Bezeichnung in der Konfiguration 1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 6/14 7/15 8/16

Die Anschlussklemmen-Nummern 3 und 4 werden beim Modul M 8 FXS nicht genutzt.

8.8.2.2 Modul MC RJ45

I
Module ®
O
Port @
1 2 3 4 5 6 7 8 @
[ ] =] | | | ]

12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 12345678 @

™ M 8 FXS /M 16 FXS
@ MC RJ45
©) Port-Kennung
® RJ45-Buchsen
©O) Anschluss-Kontaktnummer
Anschluss Anschluss- Bezeich- Port-Kennung
RJ45-Buchse nung
1 2 3 4 5 6 7 8
1
2
3 a2 FXS9 FXS10 FXS11 FXS12 FXS13 FXS14 FXS15 FXS16
4 al FXS1 FXS2 FXS3 FXS4 FXS5 FXS6 FXS7 FXS8
5 b1 FXS1 FXS2 FXS3 FXS4 FXS5 FXS6 FXS7 FXS8
6 b2 FXS9 FXS10 FXS11 FXS12 FXS13 FXS14 FXS15 FXS16
7
8
Port-Bezeichnung in der Konfiguration 1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 6/14 7/15 8/16

Die Anschllsse 3 und 6 der RJ45-Buchse werden beim Modul M 8 FXS nicht genutzt.

8.9 M 4 FXO (POTS)

Dieses Modul muss unbedingt mit der Funktionserde verbunden sein.
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M 4 FXO

RJ45-Anschluss fur at, b1 und a3, b2
RJ45-Anschluss fir a3, b3 und a4, b4
Verbindungsanschlisse a1, b1 - a4, b4

Modulanschluss zum System

ONONONONO,

Leistungsmerkmale:

* Das Modul M 4 FXO verfligt Gber vier Anschlisse fir den Betrieb an analogen Vermittlungsstellen (HKZ / POTS).
¢ Das Wahlverfahren IWV / MFV ist tber die Konfiguration umschaltbar.
* Die Ubermittlung der CLIP-Information ist je Anschluss konfigurierbar.
Die Signalisierung eines Anrufes am analogen Endgerét erfolgt erst, wenn die vollstédndige CLIP-Information zum
Endgeréat Ubermittelt ist.
* Eine Umschaltung je Port erméglicht die Erkennung von Tarifinformationen von 16 kHz oder 12 kHz.
Die Tarifinformation ( GebUhrenimpuls) zu den analogen Endgeraten erfolgt entsprechend der Konfiguration,
ISDN-Endgeréaten wird die Tarifinformation als Wahrungsbetrag libermittelt.
¢ Die Wahlendelberwachung ist konfigurierbar.
Die Zeit zur Uberwachung des Wahlendes schaltet den Sprachkanal zum Teilnehmer erst nach Ablauf der einge-
stellten Zeit.

¢ Waéhltonerkennung

Die Téne und Frequenzen sind I&nderspezifisch.
¢ Keypad-Funktionen

Bei einer Verbindung Uber die Anschliisse des Moduls M 4 FXO wird die interne Keypad-Wahl nach Extern in eine
MFV-Wahl umgesetzt. Ist der Anschluss auf IWV eingestellt, ist diese Funktion nicht méglich.

& Hinweis
Die Einstellung ist werksseitig optimal angepasst, Sie sollten sie nur &ndern, wenn dieses die Vorgaben
des Netzbetreibers erforderlich macht.

* GSM-Gateways kénnen angeschaltet werden.

* SMS im Festnetz ist Uber das Modul méglich.

8.9.1 Anschliisse FXO

Das Modul verflgt tiber zwei RJ45-Buchsen und zwei Anschlussklemmen. Dabei ist je eine RJ45-Buchse mit einer
Anschlussklemme elektrisch parallel verschaltet.

@ @

o L

/ vV \
87654321 87654321 1 2 3 4 1 2 3 4

~|
L
|
-

® RJ45-Buchse 1

©) RJ45-Buchse 2

® Anschlussklemme 1

® Anschlussklemme 2

RJ45-Buchse 1 RJ45-Buchse 2 Anschlussklemme 1 Anschlussklemme 2

No. Bez. No. Bez. No. Bez. No. Bez.
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8 Al 8 A3 1 A1 1 A3
7 B1 7 B3 1 Al 1 A3
6 nc 6 nc 2 B1 2 B3
5 nc 5 nc 2 B1 2 B3
4 nc 4 nc 3 A2 3 A4
3 nc 3 nc 3 A2 3 A4
2 A2 2 A4 4 B2 4 B4

B2 1 B4 4 B2 4 B4

@ Hinweis

Die Leuchtdioden in den RJ45-Buchsen haben keine Funktion.

8.10 LED-Funktionen

LED-Funktionen ETH1 - ETH5 10 Mbit/s

ETH1 - ETH5 Gelb 10 Mbit/s
Grln LAN 10 Mbit/s Ein
Gelb LAN Datenverkehr Blinkt
Grin LAN Datenverkehr Blinkt

LED-Funktionen ETH1 - ETH5 100 Mbit/s

LED-Bezeichnung LED-Farbe ' Funktion

ETH1 - ETH5 Gelb LAN 100 Mbit/s Ein
Griin - Aus
Gelb LAN Datenverkehr Blinkt
Grin - Aus

LED-Funktionen ETH1 - ETH5 1 GBit

LED-Bezeichnung LED-Farbe 7 Funktion

ETH1 - ETH5 Gelb - Aus
Grin LAN 1 Gbit Ein
Gelb - - Aus
Grin LAN Datenverkehr Blinkt

LED-Funktionen: Interner S0-Anschluss

LED-Bezeichnung LED-Farbe Funktion Zustand Hinweis
S0 Intern Grln Schicht 1 aktiv Leuchtet Endgeréat angeschal-
tet
Griin Schicht 1 inaktiv Aus Kein Endgerét

LED-Funktionen: Externer SO-Anschluss

So Extern Grin Schicht 1 aktiv Leuchtet ISDN angeschaltet
Grin Schicht 1 inaktiv Aus Kein ISDN angeschal-
tet

LED-Funktionen: Interner U-Anschluss
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U -Intern Grin Schicht 1 aktiv Leuchtet Endgeréat angeschal-
tet
Grin Schicht 1 inaktiv Aus Kein Endgerat

LED-Funktionen: Fxsznschluss

LED-Bezeichnung LED-Farbe 7 Funktion 7 7 Hinweis

FXS1-8 Gelb Schleifenstrom Blinkt Endgeréat angeschal-
tet

FXS9-16 Grin Schleifenstrom Blinkt Endgeréat angeschal-
tet

FXS1-8/FXS9-16 Grin oder gelb Kein Schleifenstrom  Aus Endgeréat ausgeschal-

tet (Horer aufgelegt)

8.11 Kodierstecker (Coding plug)

Uber den Kodierstecker werden die Funktionen der Schnittstellen U und S eingestellt. Die Einstellungen sind iber
die jeweilige Steckrichtung der Module festgelegt.

Seite 1 des Kodiersteckers

Seite 2 des Kodiersteckers
Upn-Kodierung
SO-Kodierung SO-TE (SO-Extern zum Anschluss an den NT des Netzbetreibers)

SO-Kodierung SO-TE (SO-Intern zum Anschluss von SO-Endgeréten)

ONONONONONO

Keine Funktion (Fertigungsbezeichnungen fir das Modul)

Auf Seite 1 des Kodiersteckers befinden sich die folgenden Kennzeichnungen:
Upl1 Der entsprechende Ausgang auf dem Modul Connection Module wird als U-
Anschluss geschaltet.

Auf Seite 2 des Kodiersteckers befinden sich die folgenden Kennzeichnungen:

SO-TE Der entsprechende Ausgang auf dem Modul Connection Module wird als exter-
ner SO-Anscthss geschaltet (TE).

SO-NT Der entsprechende Ausgang auf dem Modul Connection Module wird als interner
S,-Anschluss geschaltet (NT).

Zur Einstellung muss die Kennzeichnung auf die Markierung neben der Buchsenleiste auf dem Modul, von oben les-
bar sein. Im Bild oben ist fir die Kodierstecker Seite (1) U o’ fur die Seite (2) SO-TE eingerichtet.

& Hinweis
Alle nicht beschriebenen Steckrichtungen sind neutral, das System verhalt sich als wére der Kodierste-
cker nicht gesteck.
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8.12 Module Power-Supply-Unit (M PSU)

Das Modul Power-Supply-Unit ist Bestandteil der elmeg hybird 300.

In der elmeg hybird 600 ist das Power-Supply als Einschub-Modul Bestandteil der elmeg hybird 600. Dieses Modul
kann nach dem Abschalten der Stromversorgung und Lésen der zwei Réndelschrauben aus der elmeg hybird 600
herausgezogen und gewechselt werden.

Sind in der elmeg hybird 600 eines oder mehrere Module 4 - 6 vorhanden, muss ein zweites Power-Supply gesteckt
werden, da diese Module nur vom zweiten Power-Supply versorgt werden.

f Achtung

Das Modul Power-Supply-Unit darf nur nach dem Ausschalten der Stromversorgung gezogen oder ge-
steckt werden.

8.12.1 Modul Netzgerat 1/2

Das Netzgerat 1 und das Netzgeréat 2 sind baugleich. Sie kénnen untereinander getauscht werden. Das linke im Sys-
tem gesteckte Netzteil muss immer vorhanden sein, es versorgt das Grundmodul sowie die Module 1 -3 und 7 - 11.
Das rechte gesteckte Netzteil nur die Module 4 bis 6.

f Achtung

Vor dem Herausziehen und dem Stecken der Netzteile muss der Netzstecker des Systems gezogen
werden.

& Hinweis
Die Netzteile werden im System mit Randelschrauben befestigt. Diese Rédndelschrauben sind Bestand-

teil des Systems und nicht der Netzteile. Netzteile werden daher grundsétzlich ohne Réndelschrauben
geliefert.
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Montagerahmen Netzteil

Baugruppe Netzteil

Frontplatte Netzteil (mit Montagerahmen fest verbunden)
Sicherheitsabdeckung flr den Netzspannungsbereich
Sicherheitsfolie auf der Riickseite der Baugruppe
Anschlussstecker Netzspannung

Anschlussstecker flr interne Stromversorgung

Réndelschrauben zur Modulbefestigung

ONONONONONONONONO,

Schrauben (TORX), zum Verbinden von Montagerahmen und Baugruppe

8.13 Intelligentes Power-Management

Das System verfligt Uber ein intelligentes Power-Management, das das System vor Uberlast an den in ternen An-
schliissen schiitzt. Bei Uberlast oder Kurzschluss im System wird der Strom fiir die Versorgung der Endgeréte an
den Modulen unterbrochen. Die griine Betriebsbereitschaftsanzeige beginnt zu blinken. Im Abstand von ca. einer Se-
kunde versucht das System erneut die Stromversorgung einzuschalten, bis der Grund der Uberlast (z. B. Kurz-
schluss mehrerer Anschllisse) behoben ist.

8.14 Feinschutzmodul (FSM)

@ @®
(oJoXoXoXo]
; Emsgms
founp
® Module FSM Seite 1 (oben)
@ Module FSM Seite 2 (oben)
® Stecker

Zur Ableitung von Uberspannungen auf analogen oder SO-AnscthssIeitungen ist das Modul FSM vorgesehen. Fur
jeden zu schiitzenden Anschluss wird ein Feinschutz benétigt. Auf den Leitungen auftretende Uberspannungen wer-
den gegen die Funktionserde (siehe Funktionserde-Anschiuss auf Seite 16) abgeleitet. Dazu unbedingt die Funkti-
onserde (min. 2,5 mm? Ader) installieren und anschlieBen, da sonst der Schutz nicht gegeben ist. Das Modul FSM
wird auf die vorgesehenen Steckplatze der Module Connection Module (siehe Frontansicht auf Seite 15) aufge-
steckt. Das Modul FSM ist symmetrisch aufgebaut. Die Steckrichtung ist beliebig.

Das Modul FSM ist eine Einmal-Sicherung , das hei3t, nach dem Auslésen eines Moduls muss dieses durch ein neu-
es Modul ersetzt werden.

Wird ein Feinschutzmodul durch Uberspannung ausgeldst, erzeugt es einen Kurzschluss der Leitungen des An-
schlusses. Ist nach dem Abheben des Hérers kein Hérton zu héren, sollte das Modul tberprift werden. Vor der
Uberpriifung sind der Anschluss und die 230 V~ Netzversorgung vom System zu trennen.

f Achtung
Wenn das System in einer stérreichen Umgebung betrieben wird (z. B. in RAumen mit Maschinen,
Fahrstihlen, Druckern usw.) ist jeder angeschaltete Anschluss lber das Modul Feinschutz (FSM) zu
schitzen. Hierbei ist es dringend notwendig, dass eine Funktionserde an das System angeschlossen
ist.
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8.15 Anschliusse der Module

@ Hinweis

Bei allen Arbeiten an den Anschliissen des Systems zuerst die Spannungsversorgung abschalten!

f Achtung

Die Umschaltung der externen und internen SO-Anscthsse erfolgt nur Gber die Konfiguration. Vor dem
Umschalten ist sicher zu stellen, dass keine Speisung von Extern auf den Anschlissen anliegt. Sie
kénnen sonst den Ausgang des Systems oder den NT schédigen!

8.15.1 Anschluss der analogen Endgerate FXS

Analoge Endgeréte sind z. B. Telefone, Kombigerate, Telefaxgeréte der Gruppe 2 / 3 und Anrufbeantworter, die an
das herkdmmliche Telefon-Netz oder an analoge Anschliisse des Systems angeschlossen werden. Das Wahlverfah-
ren dieser Endgeréte ist entweder das Impuls-Wahlverfahren (IWV) oder das Mehrfrequenz-Wahlverfahren (MFV).
Das System unterstiitzt beide Wahlverfahren. Bestimmte Funktionen des Systems kénnen allerdings nur tiber die
Flash-Funktion des Endgeréates genutzt werden. Diese Flash-Funktion ist nur beim MFV-Wahlverfahren méglich. Die
analogen Endgerate werden 2-adrig angeschaltet, die Anschliisse an den Klemmen sind mit »a« und »b« bezeich-
net. Der Anschluss jedes Endgerates muss immer Uber ein Adernpaar erfolgen.

8.15.1.1 International

Der Anschluss erfolgt Gber RJ-Anschlussdosen:

RJ11 Diese Anschlussdose ist 4-polig (2 - 5). Der Anschluss erfolgt an den Klemmen
mit der Bezeichnung 3 (a-Ader) und 4 (b-Ader). Der Stecker der Anschlussleitung
ist 6-polig.

RJ12 Diese Anschlussdose ist 6-polig (1 - 6). Der Anschluss erfolgt an den Klemmen
mit der Bezeichnung 3 (a-Ader) und 4 (b-Ader). Der Stecker der Anschlussleitung
ist 6-polig.

RJ45 Diese Anschlussdose ist 8-polig (1 - 8). Der Anschluss erfolgt an den Klemmen
mit der Bezeichnung 4 (a-Ader) und 5 (b-Ader). Der Stecker der Anschlussleitung
ist 8-polig.

Bei der Auswahl der Anschlussdosen ist zu beachten, ob der Stecker der Anschlussschnur des Endgeréates 6- oder
8-polig ist.
ab1 ab2

890 Q

=E>_[?:= .

=
—F

1o
[ RJ11 J RJ12

©O) Anschlussklemme

8.15.1.2 Deutschland
Der Anschluss der analogen Endgeréate erfolgt Uber TAE-Anschlussdosen.

Fur Telefone muss eine TAE-Anschlussdose mit der Codierung »F«, flir Zusatzgeréate wie z. B. Telefax Gruppe 2/ 3



TAE-Anschlussdosen mit der Codierung »N« verwendet werden.
ab1 ab2

irig—o

—T

©) Anschlussklemme

8.15.1.3 Osterreich
ab1 ab2

gy —o

©) Anschlussklemme

elmeg hybird 300/ 600 43
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Kapitel 9 Technische Daten des Systems

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung auf Vollstiandigkeit, bevor Sie mit der Montage beginnen.

¢ 1 System elmeg hybird 300
¢ 1 System elmeg hybird 600

* 1 Montagekit elmeg hybird 600

e 2 CAT.5-Anschlusskabel

¢ 1 Netzanschlusskabel 3-polig elmeg hybird 600

¢ 1 Dokumentation mit DVD

ISDN-Anschliisse:
Externer ISDN-Anschluss:

Interner ISDN-Anschluss:
ISDN-Schnittstellen:
Kanalstruktur:

ISDN-Leitungslédngen bei 0,6
mm Drahtdurchmesser:

Upn-Anschliisse:
Upn-LeitungsIéngen bei 0,6 mm
Drahtdurchmesser:

Speiseleistung:

Analoge Schnittstellen:
Speisung:

elmeg hybird 300: 3 Diibel und Schrauben, je eine Anschlussklemme 2-polig und 6-polig
elmeg hybird 600: 1 Anschlussklemme 6-polig

Protokoll DSS1, Mehrgerateanschluss oder Anlagenanschluss
Protokoll DSS1, Mehrgerateanschluss

Speisung ca. 37,5 V-

B+B+D

max. 120 Meter (bei Netzwerk-Leitung CAT.5 bis zu 180 Meter)

1000 Meter

25W

Symmetrisch, 18 mA an 200 - 600 Ohm

Max. Leitungsldngen zu den Te- 1 km

lefonen bei Anschluss mit Instal-

lationsleitung:
Wahlverfahren:
Zeichendauer:
Pausendauer:
Tonerkennung:
Flash-Erkennung:
Rufspannung:

Ruffrequenz:

USB-Schnittstelle:
USB-Spezifikation:

Geschwindigkeitsklasse:

elmeg hybird 300:
Netzspannung:

Nennleistung:

Sicherung primér:
Schutzklasse:

Netz-Anschlussschnur:

Mehrfrequenzwahl oder Impulswahl
40 ms und 100 ms
80 ms
-10 dBm ... 0 dBm
Einstellbar 100 ... 1000 ms
U >38V~
eff
25 /50 Hz + 8 % umschaltbar

1.1 kompatibel, self powered Endgerat

Full Speed: Datentransferrate bis zu 12 Mbit/s

230V ~

12 W im Ruhezustand: Kein Modul bestlickt

50 W bei Last: 3 x 16 FXS bestUckt, 50 % Last, 24 FXS angeschaltet
630 mA

Il

2-polig, ca. 2 Meter entsprechend der DIN-VDE-620-Verordnung

bintec elmeg GmbH
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MaBe des Systems:
Gewicht des Systems:
Temperaturbereich:

System-Uhr:

elmeg hybird 600:
Netzspannung:

Nennleistung:

Sicherung primér:

Schutzklasse:

Netz-Anschlussschnur:

MaBe des Systems:
Gewicht des Systems:
Temperaturbereich:

System-Uhr:

500 x 370 x 75 mm
3,6 kg
5°-40 °C, max 85 % Luftfeuchtigkeit

Hardware-Uhr mit Pufferung tber Goldcap: Speicherzeit ca. 3 Stunden

230V ~

12 W im Ruhezustand: Kein Modul besttickt

80 W bei Last: 6 x 16 FXS besttickt, 50 % Last, 48 FXS angeschaltet
630 mA

|

3-polig, ca. 2 Meter Kaltgeratekupplung geman DIN 49441 / DIN 49457
440 x 292 x 88 (2HE) mm

5,2 kg

5°-40 °C, max 85 % Luftfeuchtigkeit

Hardware-Uhr mit Pufferung tiber Goldcap: Speicherzeit ca. 3 Stunden

45
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E
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F

Feinschutz (FSM) 41
Frontansicht hybird 600 15
Funk-Gerate 1
Funktionserde 6
Funktionserde-Schiene 9

G

Grundmodul des Systems 3
1

Intelligentes Power-Management
K

Kodierstecker 38

L

LED-Funktionen 37

M

M4S/U+4U 22

Mini-USB 5

Modul Connection-Module
Standard 30

Modul FSM 41

Modul-Steckplatz 1 6ffnen 13

Module Connection-Module 20
Anschlussklemmen 21

Module montieren 12, 18
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